BLINKERHALTER

Steering stop | Limitador del tope de direccién | Butée de direction | B

Artikel.-Nr: 18600-000/100

BLINKER OPTIONAL
Indicator optional

LEGENDE/KEY/FILE LEGENDE

Q WWunderlich

Acht Schraubensicherung
A‘r:terlvlt'ilz?n Thread locking fluid
Attention Freinfilets
VergriBerung Drehmoment

Q Magnification Torque
Grossissement Torque
Montagepaste Reiniger
Fitting lubricant '\ Cleaner

Lubrifiant de montage Nettoyant
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Gummi Bumper / bumper

- Eepes

Halter / bracket 1
Linsenflanschschraube / lens head screw M6x 10 8 Nm 7381SA2  7381SA2 2
Reflektor selbstklebend / reflector self-adhesive 1
Reflektor Halter / reflector bracket 1
Linsenflanschschraube / lens head screw M6 x 16 8 Nm 7381SA2  7381SA2 2
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complete your BMW.
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DE MARKIERTE TEILE DEMONTIEREN UND SPATER MIT ANGEGEBENEN DREHMOMENTEN WIEDER MONTIEREN.

EN Disassemble the marked parts and reassemble them later with the indicated torques.
FR Démontez les pieces marquées et remontez-les plus tard avec les couples spécifiés.
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complete your BMW.
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DE STECKER ZIEHEN UND ORIGINAL KABELBAUM ENTFERNEN. ORIGINAL KABELFUHRUNGEN WIEDERVERWENDEN.

EN Unplug and remove the original wiring harness. Reuse the original cable guides.
FR Débranchez la prise et retirez le faisceau de cables d'origine. Réutiliser les guides-cables originaux.
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DE KENNZEICHENTRAGER DEMONTIEREN.

EN The number plate holder dismantle
FR Démonter le support de la plaque d'immatriculation.
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complete your BMW.
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A DE SIEHE ANSCHLUSSPLAN. NACH FUNKTIONSPRUFUNG, ALLE TEILE IN UMGEKEHRTER REIHENFOLGE MONTIEREN (BILD 1-4). [t mulLINe

EN See connecting diagram. After the functional test, assemble all parts in reverse order (image 1-4). Cable kit
FR Voir le schéma de connexion. Aprés le test de fonctionnement, assemblez toutes les piéces dans ['ordre @/ersci(/magg 7-{1}. Ensemble de cables

BLINKER ANSCHLIESSEN
Connect indicator
Indicateur de connexion

N\

ANSCHLUSS
KENNZEICHENBELEUCHTUNG UND
ORIG. STECKER

Connection of licence plate light and
original plug
Branchement de I'éclairage de la plaque
d'immatriculation et de la prise d'origine
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complete your BMW.
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complete your BMW.



